OH36 / OH36 L / OH37 / OH37 L kobi Q"

OFF

230V, 50Hz, max. 30W GU10, @
m UWAGA:

« Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy, przewodu zasilajacego.

+ Podczas montazu nalezy odfaczy¢ zasilanie oraz zachowac zasady BHP.

« Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podtaczy¢ jedynie do sprawnej instalacji elektrycznej.

« Prace zwigzane z podfaczeniem elektrycznym powinny by¢ wykonywane przez specjaliste z
odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.

« Konieczne jest przestrzeganie whasciwego podigczenia przewodu zasilajacego. Jego niewfasciwe
podfaczenie grozi trwatym uszkodzeniem urzadzenia (patrz schemat przyfaczeniowy).

* Miejsce montazu powinno by¢ wolne od dziatania wilgodi, kurzu, itd. (IP20).

« Ie wigledu na fakt, Ze w czasie swiecenia elementy oprawy nagrzewaja sie — przed jakimikolwiek
cynnosciami (np. wymiana Zarowki, czyszczenie itp.) nalezy bezwzglednie odfaczy¢ napiecie zasilajace
73 pomocg giéwnego wytacznika i odczekad do czasu wystygniecia jej elementow.

+ W zadnym wypadku oprawy nie wolno okrywac jakimkolwiek materiatem.

+ Moina instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym (tzn. takim kt6rego
temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, kire nie odksztatca sie i nie mieknie w tej
temperaturze, np. drewno i materiaty drewnopochodne o grubosci powyzej 2mm) lub niepalnym
(tzn. takim, ktdre nie podtrzymuje palenia, np. metal, gips, beton).

« Imiany techniczne zastrzezone. Przechowuj instrukge.

* Montaz zgodnie z instrukgja.

niebieski — N; brazowy - L; Zotto-zielony — @

Ef Igodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE dotyczaca urzadzer’ elekirycnych i elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje

na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod
kara grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyktych mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla
mmmm  Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu /
unieszkodliwiania. O mozliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia mozna dowiedzieC sie we wAaSciwym urzedzie miasta lub gminy.

m ATTENTION:

+ Do not install the device if there are visible damages to the housing or power cable.

+ During installation, disconnect the power supply and follow health and safety regulations.

« A properly installed device may only be connected to a functional electrical installation.

» Electrical connection work should be carried out by a qualified electrician.

« Proper connection of the power cable is essential. Incorrect connection may result in permanent
damage to the device (see connection diagram).

« The installation location should be free from moisture, dust, etc. (IP20).

+ Since the lamp’s components heat up during operation, always disconnect the power supply
using the main switch and wait until the components have cooled down before performing any
maintenance (e.g., bulb replacement, cleaning).

+ Under no circumstances should the fixture be covered with any material.

» The device may only be installed directly on normally flammable surfaces (i.e., those with an ignition
temperature of at least 200°C, that do not deform or soften at this temperature, such as wood or
wood-based materials thicker than 2mm) or non-flammable surfaces (i.e., those that do not support
combustion, such as metal, gypsum, concrete).

« Technical modifications are reserved. Keep the manual.

« Install according to the instructions.

blue — N; brown - L; yellow-green — @

E In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE label

indicates the need of separate collection of used out electrical and electronic equipment. Products with such label,

under penalty of fine, can not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may be
mmmm  harmiul to the natural environment and human health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling
/ disposal. You can find out about the utilization possibilities of a worn out device in the appropriate city or commune office.

m BHUMAHMUE:

+ He nrcranupaitre ycpoiicTaoro, ako MMa BIAVIMU OBPEAY Ha KOPMYCa Unv 3axpakBalLng kaben.

+ 10 Bpeme Ha VHCTanaLyaTa U3KIo4ere 3axpaBareTo 1 CnassaifTe NpaswAaTa 3a 6e30nacHoC v 34pase.

+ MpaBWIHO MHCTaNNPAHOTO YCTPOIACTBO MOXE AA BbAe (BbP3aHO CaMO KbM U3MPaBHa enekTpiyecka
UHCTanaung.

+ Pabortata no enextpuyeckoTo (bp3BaHe Tps6Ba Aa Ce M3BbPLUBA OT KBANMQULPAH ENEKTPOTEXHUK.

+ [IPaBNHOTO (BbP3BAHE HA 3aXPAHBALLYS Kaben e 0T ChLUECTBEHO 3HaueHwe. HenpasuaHoTo
(Bbp3BaHe MOXe 4a J0Beje A0 TPaliHO NoBPexaHe Ha yCTPOIACTBOTO (BUXTe CxeMata Ha (Bbp3BaHe).

* MACT0TO Ha MHCTanaLwa TpsibBa Aa bbjle (BOHOAHO 0T BAara, npax 1 ap. (IP20).

» Thif KaTo KOMMOHEHTUTE HA NaMNaTa e HarpsBaT No BpeMe Ha PaboTa, BUHArK M3KkiouBaiire
3aXpaHBaHeTO C NOMOLLTA Ha TNaBHIA NPeKbCBAY 11 M3uaKaliTe, JOKATO KOMMOHEHTITE Ce OX1aAAT,
NPeAV Aa U3BbPLUBATE KakBaTo ¥ Aa e NOALPBXKA (HANp. CMAHA Ha KPYLLUKA, NOUNCTBAHE).

+ [y HYKaKBY OBCTOATEACTBA He NOKPYBaIATe OCBETUTENHOTO THAO C KakbBTO U Aa € MaTepualn.

* YCIPOIACTBOTO MOXE Aa Ce MHCTANMPa AMPEKTHO CaMO BbPXy HOPMATHO 3anaumit NOBbPXHOCTK (1.e.
TakviBa € TemMneparypa Ha Bb3nnametssate noxe 200°C, KouTo He ce Aedopmupar uan oMexorsBar
NPV Ta3n TeMNeparypa, kato AbpBo Ak AbPBECHN MaTepuany ¢ AebennHa Haj 2 Mm) nin
He3ananvmy NOBLPXHOCTY (T.. TakVBa, KOUTO He NOAAbPXAT FOPEHe, KaTo MeTan, runc, 6eToH).

* 3anassame v NPaBOTO Ha TeXHUYEeCKI npoMeHi. CbXpaHgBaiite PbkOBOACTBOTO.

* VIHCranupaie CbInacHo MHCTpyKLMmTe.

aH - N; kadsBo— L; XbiTo 3eneH —

Ef B cvotsercreue ¢ EBponeiickara Avpektisa 2012/19 / EU 0THOCHO eneKTpUYECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO 060pyABaHe,

mapkuposkata WEEE nokassa HeobxoAMMOCTTa 0T CenekTuBHO Cbbupare Ha 0TNagbLY OT eNeKTpUyecko u

enexTpoHHO 060pyABaHe. MPoAyKTY, MAPKMPAHW N0 TO3M HauUH, NMOJ Haka3aHue 1106, He Morar Aa bbjar
M 3XBLPAAHY B 06VIKHOBEHU GOKTYLIM 33€HO C Apyrin OTNAZbLIL. TaKiBa NPOAYKTY MOraT Aa Ob/aT BPeHY 3a OKOAHaTa
Cpe/ja 1 YOBELUKOTO 34paBe i M3ICKBAT CNeLyanta Gopma Ha npepabotka / onon30TBOpABaHe / peluKaupaHe / U3XsbpAsHe.
Moxere fia Hay4uTe 3a U3XBbPAFHETO Ha (TApOTO C1 YCTPOIACTBO B CbOTBETHIA TPACKI M KOMYHEH OQUC.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Ze

efskiego 2, 35-105 Rzeszow

www.kobi.pl



& pozoR:

« Neinstalujte zafizenf, pokud je viditelné poskozeny kryt nebo napdjeci kabel.

+ Béhem instalace odpojte napdjenf a dodriujte bezpecnostni predpisy.

« Spravné nainstalované zafizenf Ize pripojit pouze k funkénf elektrické instaladi.

» Elektrické pripojent by mél provadét kvalifikovany elekrikdr.

« Spravné pripojeni napdjectho kabelu je zdsadni. Nespravné pfipojeni méize vést k trvalému
poSkozent zaffzenf (viz schéma zapojent).

* Misto instalace by mélo byt bez vihkosti, prachu atd. (IP20).

* Vizhledem k tomu, Ze se komponenty svitidla béhem provozu zahfivajf, vidy pred jakoukoli
Gdrzbou (napf. vyména Zarovky, ¢iSténf) odpojte napdjeni pomoci hlavniho vypinace a pockejte, aZ
komponenty vychladnou.

« Svitidlo nikdy nezakryvejte Zadnym materidlem.

. Zah’zem’ Ize insta\ovat ph’mo pouze na normélné hoﬂavé povrchy( i steplotou vzp\anut\' alespoﬁ 200°C
2mm) nebo na nehoflavé povrchy (4. které nepodporup horent, jako je kov, sadra, beton).

« Technické zmény whrazeny. Uchovejte si ndvod.

« Instalujte podle pokynd.

modry — N; hnédy — ; Zlutozelend - @

V souladu s evropskou smérnici 2012/19 / EU o elektrickych a elektronickych zafizenich znaceni WEEE naznacuje
E potrebu selektivniho sbéru odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenf. Takto oznacené vyrobky nelze pod pokutou
pokuty vyhodit do béZného odpadu spolu s ostatnim odpadem. Takové vjrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotn

mmm  prostiedi a lidské zdravi a vyZadujf vlastni formu zpracovani / vyuiiti / recyklace / likvidace. Informace o likvidaci
starého zafizent najdete v prislusném méstském nebo obecnim Gradu.

m ACHTUNG:

« Installieren Sie das Gerdt nicht, wenn sichtbare Schdden am Gehduse oder Netzkabel vorhanden sind.

« Trennen Sie wahrend der Installation die Stromversorgung und beachten Sie die Sicherheitsvorschriften.

« Ein korrekt installiertes Gerdt darf nur an eine funktionierende elekirische Anlage angeschlossen werden.

« Elektrische Anschlussarbeiten sollten von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.

« Eine korrekte Verbindung des Netzkabels ist unerldsslich. Eine falsche Verbindung kann zu
dauerhaften Schaden am Gerdt filhren (siehe Anschlussdiagramm).

+ Der Installationsort sollte frei von Feuchtigkeit, Staub usw. sein (IP20).

+ Da sich die Komponenten der Leuchte wdhrend des Betriebs erwdrmen, trennen Sie immer die
Stromversorgung mit dem Hauptschalter und warten Sie, bis die Komponenten abgekihlt sind,
bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren (z. B. Lampenwechsel, Reinigung).

+ Das Leuchtgerdt darf unter keinen Umstdnden mit Materialien abgedeckt werden.

» Das Gerat darf nur direkt auf normal entflammbaren Oberflachen installiert werden (d. h. mit
einer Ziindtemperatur von mindestens 200°C, die sich bei dieser Temperatur nicht verformen
oder erweichen, wie Holz oder Holzwerkstoffe mit einer Dicke von mehr als 2mm) oder auf nicht
brennbaren Oberfldchen (d. h. die keine Verbrennung unterstiitzen, wie Metall, Gips, Beton).

« Technische Anderungen vorbehalten. Bewahren Sie die Anleitung auf.

« Installieren Sie gemdf den Anweisungen.

blau - N; braun - L; gelb-griin - @

In Ubereinstimmung mit der europdischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und Elektronikgerdten, weist das

K \WEEE-Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerate hin.

Produkte mit einem solchen Etikett kinnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abfdllen in normalen

mmmm  \iill geworfen werden. Diese Produkte kinnen schadlich fiir die natiirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit sein

und erfordern eine spezielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung, Uber die Nutzungsmaglichkeiten
eines abgenutzten Gerates kdnnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

m BEMZRK:

« Installer ikke enheden, hvis der er synlige skader pa kabinettet eller stramkablet.

+ Afbryd strgmforsyningen under installationen og falg sikkerhedsreglerne.

« En korrekt installeret enhed md kun tilsluttes en fungerende elektrisk installation.

+ Elektrisk tilslutning skal udfares af en kvalificeret elektriker.

* Korrekt tilslutning af stramkablet er afggrende. Forkert tilslutning kan medfgre permanent skade pa
enheden (se tilslutningsdiagram).

« Installationsstedet skal vere fri for fugt, stgv osv. (IP20).

+ Da lampens komponenter opvarmes under drift, skal strgmforsyningen altid afbrydes med
hovedafbryderen, og komponenterne skal kale af, fgr der udfgres vedligeholdelse (f.eks. udskiftning
af pere, rengaring).

« Armaturet md under ingen omstaendigheder dakkes med noget materiale.

« Enheden md kun installeres direkte pa normalt braendbare overflader (dvs. med en
antendelsestemperatur pa mindst 200°C, som ikke deformeres eller blgdgares ved denne
temperatur, sdsom tr eller traebaserede materialer med en tykkelse pa over 2mm) eller pd ikke-
breendbare overflader (dvs. som ikke understatter forbraending, sasom metal, gips, beton).

+ Tekniske &ndringer forbeholdes. Opbevar manualen.

* Installer i henhold til instruktionerne.

bl& = N; brun - L; gulgran — @

Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj
E kvalitet, som kan genbruges. Nar dette markerede affaldsbattesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at produktet
er omfattet af det europeeiske direktiv2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for saerskilt indsamling af elekiriske
mmm g elektroniske produkter i dit lokalomrade. Overhold geeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen
med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

m TAHELEPANU:

+ Arge paigaldage seadet, kui on ndhtavaid kahjustusi korpuses vdi toitekaablis.

+ Paigaldamise ajal tihendage toide lahti ja jargige t66ohutusndudeid.

» Korrektselt paigaldatud seadet vdib ihendada ainult toimiva elektripaigaldusega.

* Elektritihendustdid peaks tegema kvalifitseeritud elektrik.

+ Toitekaabli Gige tihendamine on oluline. Vale Gihendus vdib pdhjustada seadme piisiva kahjustuse
(vt tihendusskeemi).

+ Paigalduskoht peaks olema vaba niiskusest, tolmust jne (IP20).

* Kuna lambi komponendid kuumenevad 60 ajal, lilitage alati toide valja pealiilitiga ja oodake, kuni
komponendid on jahtunud, enne hooldustddde tegemist (nt pirni vahetus, puhastamine).

+ Valgustit ei tohi mingil juhul katta Ghegi materjaliga.

+ Seadet vdib paigaldada otse ainult tavaliselt stittivatele pindadele (st siittimistemperatuuriga vahemalt
200°C, mis ei deformeeru ega pehmene sellel temperatuuril, nagu puit véi puidup@hised materjalid
paksusega (ile 2mm) vdi mittesiittivatele pindadele (st mis ei toeta p&lemist, nagu metall, kips, betoon).

« Tehnilised muudatused on reserveeritud. Sdilitage juhend.

« Paigaldage vastavalt juhistele.

sinine — N; pruun — L; kolla-roheline - @)

Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE madrgistuse kohta (direktiiv
ﬁ elektroonikaseadmete jadtmete kohta) satestab, et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda.

Sel viisil mérgistatud tooteid ei tohi trahvi dhvardusel koos muude jadtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised
mmm  footed vGivad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut
kdrvaldamist. Infot aegunud seadme jadtmekditluse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

m NPO2OXH:

* Mnv zym@umts T OUGKeLH £Qv UTdpxowy opmec antsc 010 nsplB)\qpa 1 010 kaAOL0 TPOPOSOLaL,

* Katd wy Eymmotaon anoouvoéote my apoyn pzupatog Kaw npette Toug KQVOVEG aotpa)\aac

* H 0waTé eykateatnpévn cuakeur) pmopet va auvdeBel povo ae Aetoupyikr nAekTpLKr eykataataon.

+ H a0vSeon mpémet va mpaypatoroleltat amo e§eldikeupévo nAekTpordyo.

« H owatr abvoeon tou kahwdiou pogodoatac elvat amapattnt. AavBaoyévn obvdean umopet va
Tipokahéael povin BAABN (Selte o diaypappa advdeonc).

+ 0 Y0pog eykaraotaan mpeneL va elvat anaMaypévog amd vypaota, akovn kAL (IP20).

+ KaBig ta pepn g auakeurg (eotatvovtal katd T Aettoupyla, amoouvdeate mavia Ty Tapoyf
PEUATOC PEGW TOU KUPLOU SLAKOTITN KA TIEPLUEVETE VA KPUWEOUV TIPLY QO OTOLASATIOTE £pyaoia
(. alayn hapmag, kabaplopdg).

* M ka\OTITETE TTOTE T0 QWTLOTIKG (i€ OTIOLOSHTIOTE UAIKO.

« ETITpémenal n eykaraataon povo oe kavovika e0QAEKTES empaveteg (TLy. pe onpelo avapedng
Touldytatov 200°C, Tou bev Tapapop@wvovtal 1 jahakwvouy e autr t Beppokpacia, Omuwg Eoho
) mapaywya §uhou Gvw Twy 2mm) 1 e pn e0PAEKTES (OTwg petallo, Yoo, akupddeua).

« Teyvikéc aMayég empurdaaaovtat. GuAatTe To eyyelpidio.

+ Eykaraotaon a0pguva pe Tl 0dnylec.

ke = N; kage — L; kipwvo mpdowvo —

T0puva pe v Eupwaikr 06nyta 2012/19/EE yia tov nhextpikd kat nhextpovikd efomhiopd, to arjpa WEEE (Waste

ﬁ Electrical and Electronic Equipment ) urro&mvuzltr]v uvuym )(prOU]( ouMoyr]gAr[oB)\ntwv Hexrpikol kot H)\aﬂpovmou

Efomopiod (AHHE). Ta r[pomvtct TIOU (Q£POUY OV WG TETOLD, UTO AUl smBo)\n npoonpou Sev {mopoly va naa)(touv

m 0c ouvnOlopéva anoppippara padf pe AMa amoBnta. Ereldn tampoiovia autd evoéetat vat elvat emBhapr yia 1o puatkd

TeptBaMov Kat Ty avBpuvn uyela, amartoly 15tk Hoper enetepyaatag / avaktnang / avakikhwan / SLaBean. Mropeite va
evnpiepwBette yLa g Suvardnteg atonolnong piag eBappéung ouakers oto katanho SnHOTIKG 1 KOWWTKG ypagpe(o.

Ii! PRECAUCION:

+ No instale el dispositivo si hay dafios visibles en la carcasa o el cable de alimentacion.

+ Durante [a instalacion, desconecte la corriente y siga las normas de seguridad.

« El dispositivo correctamente instalado solo debe conectarse a una instalacion eléctrica funcional.

+ L3 conexion eléctrica debe realizarla un electricista cualificado.

« £s fundamental conectar correctamente el cable de alimentacion. Una conexion incorrecta puede
causar dafios permanentes (ver diagrama de conexién).

+ £l lugar de instalacién debe estar libre de humedad, polvo, etc. (1P20).

+ Como los componentes se calientan durante el funcionamiento, siempre desconecte la corriente con el
interruptor principal y espere a que se enfrien antes de realizar tareas (cambio de bombilla, limpieza, etc.).

+No cubra nunca la [dmpara con ningdn material.

« £l dispositivo solo puede instalarse sobre superficies normalmente inflamables (p. e]. con una temperatura
de ignicion de al menos 200°C, que no se deformen ni se ablanden a esa temperatura, como la madera o
sus derivados de mds de 2mm) o sobre superficies no inflamables (como metal, yeso o hormign).

+ Cambios técnicos reservados. Conserve el manual.

« Instalacion segn las instrucciones.

azul - N; marrén — L; amarillo-verde — @

De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electronicos, la marca RAEE indica la

Ef necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electronicos gastados. Los productos provistos de esa marca no se

pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos productos pueden ser nocivos para

mmmm | medio ambiente y la salud humana, requieren una forma especial de tratamiento/ recuperacién/ neutralizacion. Para
conocer las posibilidades de eliminacion del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades municipales pertinentes.

m HUOM:

+ Al asenna laitetta, jos kotelossa tai virtajohdossa on nakyvia vaurioita.

+ Asennuksen aikana katkaise virta ja noudata ty6turvallisuusmadrayksid.

+ Oikein asennettu laite saa olla kytkettynd vain toimivaan sahkdasennukseen.

» Sahkoasennuksen saa suorittaa vain pdtevd sahkdasentaja.

+ Virtajohdon oikea kytkentd on tdrkedd. Vddrd kytkentd voi vahingoittaa laitetta pysyvasti (katso kytkentdkaavio).

+ Asennuspaikan tulee olla kuiva ja pdlytdn (IP20).

» Koska valaisimen osat kuumenevat kdytdn aikana, katkaise virta pddkytkimestd ja anna osien jddhtyd
ennen huoltoa (esim. lampun vaihto, puhdistus).

+ Ald missddn tapauksessa peitd valaisinta milldan materiaalilla.

+ Laite voidaan asentaa suoraan vain normaalisti palaville pinnoille (syttymislampdtila vahintddn
200°C, eivdtkd muutu muotoaan tai pehmene tdssd ldmpatilassa, esim. puu tai yli 2mm
puupohjaiset materiaalit) tai palamattomille pinnoille (esim. metalli, kipsi, betoni).

« Tekniset muutokset piddtetddn. Sdilytd ohjeet.

» Asenna ohjeiden mukaan.

sininen — N; ruskea — L; keltainen vihred — @

Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direkiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa,

E\/ ettd kdytettyjd sahkd- ja elektroniikkalaitteita on kerdttavd erikseen. Tuotteita, joilla on tllainen etiketti, hienosti sakot,

ei voida heittdd tavallisiin jdtteisiin yhdessd muiden jatteiden kanssa. Ndmd tuotteet saattavat vahingoittaa

mmm |yonnollista ympdristdd ja ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttavat erityista kdsittelya / hyodyntamistd, kierratystd tai
hdvittamistd. Loyddt kuluneen laitteen kdyttimahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

m ATTENTION:

+ N'installez pas I'appareil s'il y a des dommages visibles sur le boftier ou le cable d'alimentation.
« Pendant I'installation, déconnectez 'alimentation et respectez les regles de sécurité.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow

www.kobi.pl



« Un appareil correctement installé ne doit étre connecté qu‘a une installation électrique fonctionnelle.

+ Les connexions électriques doivent étre effectuées par un électricien qualifié.

+ Une connexion correcte du cable d'alimentation est essentielle. Une mauvaise connexion peut
endommager I'appareil (voir le schéma de cablage).

* Le lieu d'installation doit étre exempt d'humidité, de poussiere, etc. (IP20).

« Etant donné que les composants chauffent pendant le fonctionnement, coupez toujours
I'alimentation avec l'interrupteur principal et laissez refroidir les éléments avant toute intervention
(changement d'ampoule, nettoyage, etc.).

+ Ne jamais couvrir I'appareil avec un matériau quelconque.

+ L'appareil ne peut étre installé que sur des surfaces normalement inflammables (température
d'inflammation > 200°C, ne se déformant pas ni ramollissant a cette température, comme le bois
ou les matériaux dérivés d'une épaisseur > 2mm) ou ininflammables (ex. : métal, platre, béton).

* Modifications techniques réservées. Conservez le manuel.

* Installer selon les instructions.
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Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil
ﬁ relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), il convient de collecter et de recycler

séparément les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende, de
N {raiter un produit portant ce symbole comme un déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet
municipal non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour 'environnement et la santé de 'homme. Ils requiérent un
traitement / une valorisation / un recyclage / une €limination spécifique. Pour les renseignements relatifs aux possibilités
d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

m NAPOMENA:

« Ne instalirajte uredaj ako postoje vidljiva oStecenja kucista ili napojnog kabela.

+ Tijekom ugradnje iskljucite napajanje i pridriavajte se sigurnosnih pravila.

« Ispravno instaliran uredaj smije se prikljuciti samo na ispravnu elektricnu instalaciju.

* Elektricne prikljucke smije izvoditi samo kvalificirani elektricar.

* Pravilno spajanje napojnog kabela je klju¢no. Nepravilno spajanje moze trajno oStetiti uredaj (vidi
shemu spajanja).

* Miesto instalacije mora biti bez viage, prasine itd. (IP20).

* Buduci da se dijelovi svjetiljke zagrijavaju tijekom rada, uvijek iskljucite napajanje glavnim prekidacem i
pricekajte da se komponente ohlade prije bilo kakvih radova (npr. zamjena Zarulje, ciscenje).

+ Uredaj se ni u kojem slucaju ne smije prekrivati bilo kakvim materijalom.

* Moie se instalirati samo na normalno zapaljive povrsine (npr. s tockom paljenja od najmanje 200°C,
koje se na toj temperaturi ne deformiraju ni ne omekSaju, poput drva ili drvenih materijala debljine
iznad 2mm) ili na nezapaljive povréine (npr. metal, gips, beton).

+ Tehnicke izmjene su zadrZane. Satuvajte upute.

+ Instalacija u skladu s uputama.
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Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu

E selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s

ostalim otpadom pod prijetnjom novcane kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okolis i ljudsko zdravije

mm (e zahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/zbrinjavanja. O mogucnostima zbrinjavanja vaseg starog
uredaja mozete se informirati u nadleinom gradskom ili op¢inskom uredu.

m FIGYELEM:

* Ne szerelje be a késziiléket, ha Iathatd sériilés van a burkolaton vagy a tapkabelen.

+ Atelepités sordn kapcsolja le az dramot, és tartsa be a munkavédelmi szabdlyokat.

* Ahelyesen felszerelt késziiléket csak midkaddképes elektromos haldzathoz szabad csatlakoztatni.

+ Az elektromos csatlakozdst szakképzett villanyszerelGnek kell elvégeznie.

« Atdpkdbel megfeleld csatlakoztatdsa elengedhetetlen. A helytelen csatlakozds a készilék tartds
meghibdsoddsahoz vezethet (Idsd a bekdtési rajzot).

« Atelepités helye legyen mentes nedvességtdl, portdl stb. (IP20).

* Mivel a ldmpatest elemei m(ikddés kdzben felmelegszenek, mindig kapcsolja le a fokapcsoldt, és
vdrja meg, amig az elemek lehilnek, miel6tt barmilyen munkdt végezne (pl. izz6csere, tisztitds).

+ Aldmpatestet semmilyen anyaggal nem szabad lefedni.

« Akésziiléket csak normdlisan éghetd feliiletre szabad felszerelni (pl. 200°C gyulladdsi hémérséklet
felett, amely nem deformélddik és nem ldgyul meg ezen a hdmérsékleten, mint pl. fa vagy 2mm-né|
vastagabb faalapd anyag) vagy nem éghetd feliletre (pl. fém, gipsz, beton).

+ Amiszaki valtoztatdsok jogdt fenntartjuk. Orizze meg a haszndlati (tmutatot.

« Szerelje fel az utasitdsoknak megfelelden.
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Az elektromos és elektronikus berendezésekrél sz616 2012/19 / EU irdnyelwel Gsszhangban az elektromos és
E elektronikus berendezések cimkeéin jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv
gy(jtését. Az igy megjelolt termékek, nem dobhat6k a szemétbe mas hulladékokkal egyitt, mert ezért biintetés
W s7abhatd ki. Ezek a termékek kdrosak lehetnek a kbrnyezetre és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllitds /

(jrahasznositds / drtalmatlannd tétel kiilonleges tevékenységet igényel. A megfeleld vdrosi, vagy kozigazgatdsi hivatalban
megtudhatja, hogyan lehet az elhaszndlodott eszkozt semlegesiteni.

I ATTENZIONE:

+ Non installare il dispositivo se ci sono danni visibili alla scocca o al cavo di alimentazione.

« Durante 'installazione, scollegare I'alimentazione e rispettare le norme di sicurezza.

« Il dispositivo correttamente installato puo essere collegato solo a un impianto elettrico funzionante.

« Il collegamento elettrico deve essere effettuato da un elettricista qualificato.

« Il corretto collegamento del cavo di alimentazione ¢ fondamentale. Un collegamento errato puo
causare danni permanenti (vedi schema elettrico).

+ Il luogo di installazione deve essere privo di umidita, polvere, ecc. (IP20).

+ Poiché i componenti della lampada si scaldano durante il funzionamento, scollegare sempre
I'alimentazione con I'interruttore generale e attendere il raffreddamento prima di eseguire qualsiasi
intervento (sostituzione lampadina, pulizia, ecc.).

+ Non coprire mai I'apparecchio con alcun materiale.

« Il dispositivo puo essere installato solo su superfici normalmente infiammabili (es. punto di accensione
>200°C, che non si deformano 0 ammorbidiscono a questa temperatura, come legno o materiali a
base dilegno > 2mm) oppure su superfici non infiammabili (es. metallo, gesso, cemento).

* Modifiche tecniche riservate. Conservare il manuale.

« Installazione conforme alle istruzioni.
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Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, la marcatura
ﬁ RAEE impone la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti con questa

marcatura non possono essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un'ammenda. Questi prodotti possono essere
W nocivi per 'ambiente e per la salute umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/recupero/riciclaggio/
smaltimento. Per maggiori informazioni circa lo smaltimento degli apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

AN DpEmESIO:

« Nejrenkite jrenginio, jei matomi korpuso arba maitinimo laido paeidimai.

+ Montavimo metu atjunkite maitinima ir laikykités saugos reikalavimy.

« Tinkamai sumontuota jrenginj galima prijungti tik prie veikiancios elektros instaliacijos.

« Elektros darbus turi atlikti kvalifikuotas elekirikas.

« Tinkamas maitinimo laido prijungimas yra batinas. Netinkamas prijungimas gali negrjZtamai
sugadinti jrenginj (Zr. prijungimo schema).

+ Montavimo vieta turi bati be drégmeés, dulkiy ir pan. (IP20).

+ Kadangi Sviestuvo dalys jkaista veikimo metu, visada atjunkite maitinimg pagrindiniu jungikliu ir
palaukite, kol komponentai atvés, prie$ atliekant bet kokius darbus (pvz., lemputés keitima, valyma).

« Jokiu budu neuzdengti Sviestuvo jokiais medziagomis.

« Jrenginj galima montuoti tik ant normaliai degiy pavirsiy (t. y. usidegimo temperatara > 200°C,
kurie nesideformuoja ar nesuminkstéja esant tokiai temperatdrai, pvz., mediena ar medienos
pagrindu pagaminta medziaga > 2mm) arba ant nedegiy pavirsiy (pvz., metalas, gipsas, betonas).

« Techniniai pakeitimai galimi. 13saugokite instrukcija.

* Montuokite pagal instrukcija.
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Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE]
ﬁ yméjimas Zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas batina rinkti atskirai. Taip paiymétus gaminius

draudziama mesti | paprasta $iuksliy konteinerj kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bati Zalingi aplinkai
W i /moniy Sveikatai. Jas batina specialiai apdoroti, perdirbti ir pasalinti. Kaip elektros ir elektroninés jrangos atliekos
turéty bati Salinamos, galima suinoti kompetentingoje savivaldybeés institucijoje.

A uzmANTBU:

+ Neuzstadiet iertci, ja redzami korpusa vai barosanas kabela bojajumi.

« Uzstadisanas laika atsledziet barosanu un ieverojiet darba drosibas noteikumus.

« Pareizi uzstaditu ierid drikst pieslégt tikai funkciongjodai elektroinstalacijai.

« Elektroinstalaciju drikst veikt tikai kvalificets elektrikis.

+ Barosanas kabela pareiza pieslegsana ir batiska. Nepareiza pieslegsana var izraistt ierices
neatgriezeniskus bojajumus (skat. piesleguma shemu).

« UzstadiSanas vietai jabat brivai no mitruma, putekliem u.c. (IP20).

« Taka ierices komponenti darbibas laika sakarst, vienmer atsledziet stravu ar galveno sledzi un pagaidiet,
lidz komponenti atdziest, pirms veikt jebkadus darbus (piem@ram, spuldzes nomainu, tifsanu).

+ Nekada gadijuma nenosedziet ierici ar jebkuru materialu.

* lerici drikst uzstadrt tikai uz normali uzliesmojosam virsmam (pieméram, kur aizdegSanas
temperataira > 200°C, kas $aja temperat0ra nedeformejas un nemikstinas, pieméram, koks vai
koksnes materiali > 2mm) vai uz nedego3am virsmam (pieméram, metals, gipskartons, betons).

« Tehniskas izmainas paturam tiesibas ieviest. Saglabajiet instrukciju.

« Uzstadiet saskana ar instrukcijam.
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Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elekirisko un elektronisko iekartu atkritumiem, EEIA markejums norada
E uz nepiecieSamibu selekiivi savakt izlietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Produkti, kas ir Sadi marketi, nevar

tikt izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem, par Sadu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitét dabiskajai
m videi un cilveku veselibai, un tiem ir nepiecieSams ipass apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids.
Js varat uzzinat par nolietotas ierices utilizacijas iespejam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

m OPPMERKSOMHET:

« Ikke installer enheten hvis det er synlige skader pd kabinettet eller strgmkabelen.

+ Koble fra strgmmen under installasjonen og falg sikkerhetsreglene.

« En korrekt installert enhet ma kun kobles til et fungerende elektrisk anlegg.

* Elektriske tilkoblinger md utfares av kvalifisert elektriker.

+ Riktig tilkobling av stremkabelen er avgjgrende. Feil tilkobling kan fgre til permanent skade (se
koblingsskjema).

« Installasjonsstedet md vaere fritt for fuktighet, stav osv. (IP20).

+ Fordi komponentene varmes opp under drift, mé stremmen alltid kobles fra med hovedbryter og
komponentene avkjales far arbeid (f.eks. bytte av lyspaere, rengjgring).

+ Armaturen md aldri dekkes med noe materiale.

« Enheten kan bare installeres direkte pd normalt brennbare overflater (tenntemperatur > 200°C,
som ikke deformeres eller mykner ved denne temperaturen, som tre eller trebaserte materialer >
2mm) eller pd ubrennbare overflater (som metall, gips, betong).

« Tekniske endringer forbeholdes. Oppbevar bruksanvisningen.

« Installer i henhold til instruksjonene.
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I'henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU angdende elektrisk og elektronisk utstyr, angir WEEE-etiketten behovet
E for separat innsamling av brukt elektrisk og elektronisk utstyr. Produkter med slik etikett, i henhold til bter, kan ikke

kastes i vanlig sgppel sammen med annet avfall. Disse produktene kan vaere skadelige for miljget og menneskers
. helse, det krever en spesiell form for behandling / gienvinning / resirkulering / bortskaffelse. Du kan finne ut om
bruksmulighetene til en slitt enhet i riktig by eller kommunekontor.

Bl PARAMETROS:

+ Ndo instale o dispositivo se houver danos visiveis na carcaca ou no cabo de alimentagdo.

+ Durante a instalacdo, desligue a corrente e siga as normas de seguranca.

+ 0 dispositivo corretamente instalado deve ser ligado apenas a uma instalacdo elétrica funcional.

+ Aligacdo elétrica deve ser feita por um eletricista qualificado.

+ Aligacdo correta do cabo de alimentacdo é essencial. Uma ligagdo incarreta pode danificar o
dispositivo permanentemente (ver diagrama de ligacdo).

+ 0 local de instalagdo deve estar livre de humidade, pé, etc. (IP20).

+ Como os componentes aquecem durante o funcionamento, desligue sempre a corrente com o interruptor
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principal e espere que arrefecam antes de realizar qualquer intervencdo (troca de lampada, limpeza, etc.).

+ Nunca cubra a lumindria com qualquer material.

« Pode ser instalado apenas em superficies normalmente inflamdveis (temperatura de ignicdo >
200°C, que ndo se deformam nem amolecem a essa temperatura, como madeira ou derivados com
mais de 2mm) ou superficies incombustiveis (como metal, gesso, betdo).

* Reservamo-nos o direito de alteracdes técnicas. Guarde o manual.

+ Instale conforme as instrugdes.
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Eliminagdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes
de alta quali-dade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd axado
a um produto signi ca que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-se acerca do sistema
mmmm (e recolha selectiva local para produtos eléctricos e electronicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo

descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo produto ajuda a evitar
potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a salde piblica.

m ATENTIE:

* Nuinstalati dispozitivul daca exista deteriorari vizibile ale carcasei sau cablului de alimentare.

« In timpul instaldrii, deconectati alimentarea si respectati regulile de sigurantd.

« Un dispozitiv instalat corect trebuie conectat doar la o instalatie electricd functionald.

+ Conexiunile electrice trebuie realizate de un electrician autorizat.

+ Conectarea corectd a cablului de alimentare este esentiald. O conexiune incorectd poate duce Ia
deteriorarea permanentd a dispozitivului (vezi schema de conectare).

« Locul de instalare trebuie sd fie ferit de umiditate, praf etc. (IP20).

+ Deoarece componentele se incdlzesc in timpul functiondri, opriti ntotdeauna alimentarea
cu ajutorul intrerupdtorului principal si asteptati rdcirea acestora inainte de orice interventie
(schimbare bec, curdtare etc.).

» Nu acoperiti niciodatd corpul de iluminat cu niciun material.

+ Dispozitivul poate fi instalat doar pe suprafete normal inflamabile (temperatura de aprindere >
200°C, care nu se deformeazd sau inmoaie la aceastd temperaturd, cum ar fi lemnul sau materiale
lemnoase > 2mm) sau pe suprafete incombustibile (ex. metal, ghips, beton).

* Ne rezervdm dreptul de a face modificdri tehnice. Pdstrai manualul.

« Instalati conform instructiunilor.
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Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice i electronice marcarea DEEE
K indicd necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate. Produsele marcate astfel,

sub sanctiunea unei amenzi nu poate fi eliminat in deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse
. ot fi ddundtoare pentru mediu si sdndtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare
/ eliminare. Privind posibilitatea de eliminarea aparatului, putefi afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

m BHWMAHUE:

* He ycraHasAuBaiire yipoiicTso, eCm MMEIOTC BUANMbIE MOBPEXAEHHS KOPYCa v kabens nuTaHus.
+ Bo Bpemst yCTaHoBK OTKAKUMTE NUTaHKe 1 CObAAAIiTe NPpaBuAa TeXHIKI be30nacHoCTH.
* [paBINbHO YCTaHOBNEHHOE YCTPOIACTBO MOXHO MOAK/THOUATH TONLKO K CTIPABHOI 3NeKTPUUeCKoii ceTn.
* 3N1eKTPOMOHTaXHbIE PAbOTbI AOMKHbI BbIMOAHSTHCS KBANMGULMPOBAHHBIM INEKTPUKOM.
+ MpasunbHoE NOLKNIOUEHNE kabens NuTaHus 0bs3atenbHo. HenpasunbHOe NOAKMOUEHNE MOXET
MPUBECTY K HEOHPATUMOMY NOBPEXALHNIO YCTPOICTBA (CM. CXeMy MOAKTIOUeHNS).
* Mecro ycraHoBKi AOMXHO ObiTb CBOBOAHO 0T BAAMK, Mbinn 1 T. 4. (1P20).
* Tak Kak IneMeHTbl CBETUNbHMKA HArpeBaloTcs BO Bpems paboTbl, BCerAa OTkNYaiiTe NuTaHue
C NIOMOLLbIO FNABHOTO BLIKMOUATENS 1 AOXANTECH WX OCTbIBAHMS NEpes BbINOAHEHNEM M100bIX
AeicTBuiA (HanpumMep, 3aMeHa Nammbl, YnCTKa).
* Hu B koem Cryuae He HakpbIBaliTe CBETALHNIK KaKNM-TMBO MATepHANoM.
* YTPOIACTBO MOXHO YCTaHaBAVBATb TOALKO HA HOPMAbHO BOCTNAMEHsEMbIe MOBEPXHOCTU (T.e. ¢
Temnepatypoii Bocnnamererns > 200°C, kotopsle He AehOPMUPYKITCA 1 He PaMAryatoTcs npu
370/ TeMNeparype, HanpuMep, AepeBo WA APeBeCHbIe Matepuans TOALMHON bonee 2 MM) 1N Ha
HeBOCMaMeHseMble (Hanpumep, MeTann, rune, beton).
* TeXHI4eCkie U3MeHeHns oCraBagem 3a coboi. CoxpansiiTe MHCTPYKLMIO.
* Y(TaHOBKa B COOTBETCTBIY C MHCTPYKLIMEA.
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B cootsercruv ¢ EBponeiickoit anpextngoii 2012/19/EC N0 31eKTPOTEXHUHECKOMY 1t S1EKTPOHHOMY 000PYA0BAHNK
E Mapkiposka WEEE YKa3blBaeT Ha H€06XOAVIMO(TI> BblﬁOpOHHOFO (60pa UCN0Nb30BAHHOIO 3NEKTPUYECKOTO N
INeKTPOHHOT0 060PYA0BAHNS. V13aen1s, 0603HaueHHbIe TaKuM 3HaKOM, M0/ YTPO30iA WTPada, Henb3A BbibpacbiBaTh
M B 06bI4HbIil MyCOPHBIIT 6ak BMeCTe ¢ Apyrvmu oTX0AaMM. Takvie U3AeNHs MOryT HaHeCTH Bpes OkpyXatolLei cpee i
30pOBbI0 UenoBeka, TpebyioT cneLuanbHoii Gopmbl NepepaboTkit / BOCCTaHOBAEHNS AN NOBTOPHOTO MCNOAb30BaHMe/

peLkHra/ yiunu3aupi. O BO3MOXHOCTAX YTUAU3ALIM UCNON30BaHHOTO 060PYA0BAHUS MOXHO Y3HaTb B COOTBETCTBYHILIEM
TOPOACKOM YPABACHIN WA MyHULMNaUTETe.

L SE T

« Installera inte enheten om det finns synliga skador pd hdljet eller strémkabeln.

* Koppla bort strommen under installationen och folj sdkerhetsfgreskrifterna.

« Enkorrekt installerad enhet far endast anslutas till ett fungerande elnt.

« Elinstallationer ska utftras av behdrig elektriker.

« Korrekt anslutning av stromkabeln dr avgrande. Felaktig anslutning kan orsaka permanent skada pa
enheten (se kopplingsschema).

« Installationsplatsen ska vara fri fran fukt, damm osv. (IP20).

« Eftersom komponenterna blir varma under drift, koppla alltid bort strtémmen med huvudbrytaren
och vénta tills delarna har svalnat innan du gor nagot (t.ex. byta glodlampa, rengora).

« Armaturen far under inga omsténdigheter tackas med ndgot material.

« Enheten far endast installeras direkt pd normalt brannbara ytor (t.ex. med antdndningstemperatur
>200°C, som inte deformeras eller mjuknar vid denna temperatur, sasom trd eller trabaserade
material > 2mm) eller obrdnnbara ytor (t.ex. metall, gips, betong).

+ Tekniska dndringar forbehalles. Spara manualen.
« Installera enligt instruktionerna.
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I'enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elekironisk utrustning anger WEEE-mdrkningen behovet
ﬁ av separat insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. Produkter med sadan mérkning, med béter,

far inte kastas i vanligt sopor tillsammans med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga
mmmm  miljon och manniskors halsa, det krdver en sarskild form av behandling / dtervinning / tervinning / bortskaffande.
Du kan ta reda pd utnyttjandemdjligheterna for en sliten enhet i limplig stad eller kommunkontor.

n POZOR:

« Naprave ne names(ajte, e so vidne poskodbe ohisja ali napajalnega kabla.

+ Med montafo izklopite napajanje in upostevajte varnostne predpise.

« Pravilno namesceno napravo je dovoljeno prikljuciti le na delujoco elektricno napeljavo.

+ Elektricne priklope mora opraviti usposobljen elektricar.

+ Pravilna prikljuCitev napajalnega kabla je kljucna. Nepravilna prikljucitev lahko povzrodi trajno
poskodbo naprave (glejte shemo priklopa).

* Mesto namestitve mora biti brez viage, prahu itd. (IP20).

+ Ker se med delovanjem deli svetilke segrevajo, vedno izklopite napajanje z glavnim stikalom in
pocakajte, da se deli ohladijo, preden izvajate kakrSnakoli dela (npr. menjava Zamice, ¢iScenje).

« Svetilke nikoli ne prekrivajte z nobenim materialom.

+ Napravo je dovoljeno names¢ati le na obicajno gorljive povrine (npr. z viignitveno temperaturo >
200°C, ki se pri tej temperaturi ne deformirajo ali zmehcajo, kot so les ali lesni materiali debeline
nad 2mm) ali negorljive (npr. kovina, mavec, beton).

« Tehnitne spremembe pridrzane. Navodila shranite.

+ Namestite v skladu z navodili.

modra - N; rjava — L; rumeno-zelena — @)

E V'skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elekricni in elektronski opremi (OEEQ)

je treba loceno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno

odstranjevati v navadne zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagrozena denarna globa. Taki
mmm proizvodi so lahko Skodljivi za okolje in zdrave ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/
recikliranja/unicevanja. 0 moZnostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obgini.

m POZNAMKA:

« Jariadenie neinstalujte, ak je viditelne poskodeny kryt alebo napdjaci kabel.

+ Pocas indtaldcie odpojte napdjanie a dodriujte bezpetnostné predpisy.

« Spravne nainstalované zariadenie moino pripojit iba k funkénej elekirickej inStaldcii.

« Elektrické pripojenie by mal vykonat kvalifikovany elektrikdr.

« Spravne pripojenie napéjacieho kdbla je nevyhnutné. Nespravne pripojenie moze sposobit trvalé
poskodenie zariadenia (pozri schému zapojenia).

* Miesto indtaldcie musf byt bez vihkosti, prachu atd. (IP20).

+ Ked?e sa potas prevddzky komponenty zariadenia zahrievajd, vidy pred akoukolvek cinnostou (napr.
vymena Ziarovky, Cistenie) vpnite napdjanie hlavnym vypinacom a pockajte, kym zariadenie nevychladne.

« Zariadenie sa nesmie za Ziadnych okolnostf prikryvat Ziadnym materidlom.

* Moino indtalovat iba na normélne horfavé povrchy (t. . s teplotou vznietenia minimdIne 200°C,
ktoré sa pri tejto teplote nedeformujd ani nezmaknu, napr. drevo alebo drevené materily s
hribkou nad 2mm) alebo na nehorlavé povrchy (napr. kov, sadra, betén).

» Technické zmeny vyhradené. Navod si uschovajte.

« InStaldcia podla pokynov.

modra - N; hnedd - L; ilto-zelend - &)

ﬁ Thodne s Eurépskym nariadenim 2012/19/EU, ktoré sa tjka elektrickych a elektronickych zariadent, oznacenie WEEE

poukazuje na nutnost separovaného zberu poutitych elektrickych a elektronickych zariadent. Pod hrozbou pokuty
nesm byt takto oznacené vjrobky vyhodené do obycajnjich smetf spolu s inym odpadom. Takéto vyrobky mozu byt
mmmm  Skodlivé pre Zivotné prostredie a [udské zdravie, vyZaduji si Specialnu formu spracovania / obnovy / recykldcie /
meskodnenia. 0 moZnostiach likvidacie starého zariadenia sa mozete dozvediet na prislusnom mestskom alebo krajskom Grade.

m NAXHbA:

+ He nncranupajre ypefaj ako nocroje BubyBa owwTeNera Ha kyfniuTy unw Ha kabny 3a Hanajabe.

+ ToKOM WHCTanaLyje nCkibyuwTe Hanajatbe it Npuapxasajie ce 6e3begHoCHNX Nponuca.

+ /cnpaBHo MHCTanMpaH ypefaj MoXe ce NPUKLYYTI CaMO Ha CTIPABHY eNeKTPUYHY UHCTanaLu]y.

* EnextpuuHe npuisbyuke 1peba Aa 06aBn KBanNQuKoBaHM enextpuyap.

+ MpaBWnHO NoBE3VBarbe kabna 3a Hanajatbe je 04 Kiby4He BaXHOCTM. HenpaBunHo NoBe3nBate
MOXe 10BeCTH 0 TpajHor owwtefetba ypefjaja (norefajte Wwemy npukbyyetba).

* Mecro uHcTanauyje mopa buv be3 snare, npatwnre urg. (IP20).

+ [loWTO Ce KOMMOHeHTe ypefaja 3arpeBajy TOKOM paaa, yBeK UCkbyuuTe Hanajake Nomony
I1aBHOT NPeKIAaYa 1 cayekajie Aa ce KOMMOHeHTe 0xnage npe 6uno Kakeux pagoBa (Hnp.
3aMeHa cujanuue, Ynwhetse).

+ Ypehaj ce Ky KoM Ciyqajy He CMe NpekpyBaTit 610 KaKBIM MaTepujanon.

* Ypefjaj ce MOXe yrpafyBaTit camMo Ha HOPMaNHO 3anasbiiBe NOBPLUMHE (HMP. TeMNepaTypa Na/betba
>200°C, Koje Ce Ha Toj TeMnepaTypy He JeGOPMILLY HIUTV OMeKLLaBajy, KO LUTO Cy 4PBO AW ApBEHN
Marepujani Aeb/iHe NPeko 2 MM) UAK Ha Hesanasbiee NoBpLUNHE (HNP. MeTan, imnc, beToH).

* 33/ipXaBaMO NPaBO Ha TeXHMUKe M3MeHe.

» (auyBajre ynyrcrso.

* /lHCTanupari y cknagy ca ynyrcisuma.

nnasa — N; 6paok — L; xyto 3enexa —

K Y cknagy ca EBponckom Avpextvsom 2012/19 / EY 0 enektpuyHoj 1 enextporckoj onpemu, BEEE o3xaka npeasuija

noTpeby 3a CeNeKTMBHUM CaKyMbaHseM OTNaAHE eNEKTPUYHE W eNeKTPOHCKe onpeme. MPOU3BOAM 03HAUeH! Ha 0Ba]

HAUWH, KaKHeHN [M06aNHO, He MOry Ce 3aMeHNTH 3a yobuuajeHe. Takei NPOU3BOAY MOTY Ce NPOMEHUTH 33 XHBOTHY
M (De/jVHY Y YACKO 34paBibe W 3axTeBajy nocebat 06pasa 3a npepady / nykbetbe / peLukanpatse / oparatse. Crapi
ypefaj MOXETe HayuuT fa 0f1axere y 0AroBapajynem rpasckom Wi MecHoM ypesy.
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